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Universidad Euskal Herriko
del Pais Vasco  Unibertsitatea

EUSKARA, KULTURA ETA NAZIOARTEKOTZEAREN ARLOKO ERREKTOREORDETZA
VICERRECTORADO DE EUSKERA, CULTURA E INTERNACIONALIZACION
VICERRECTORATE FOR BASQUE, CULTURE AND INTERNACIONAL RELATIONS

CORPORATIVE INFORMATION

Name of the company

Goethe Universitat Frankfurt am Main — Etxepare Institutua

Contact Person Larraitz Lezameta Moragues Email:

Country Germany
Location City Frankfurt am Main

Address Senckenberganlage 3, Hauspostfach 171, 60325 Frankfurt am Main
Sector University — library - librarianship

PROPOSED INTERNHISP INFORMATION

Number of trainees to host (in case you want more
than 1 trainee, indicate the different departments
where they will work)

Extra months

Extension time (extra months 0
and salary) OPTIONAL
SEE DOCUMENT: Monthly
“FORM 2_Global Training 2022 | payment for
extension preliminary extra months 0
agreement” (between 0O-
1500€/month)
INTERNSHIP/PLACEMENT INFORMATION
Basque language & culture lectureship at the Goethe University of Frankfurt
Department

Department of linguistics and department of Romanic languages.

Description of project/activities

The trainee will help the Basque language lecturer in the main activities and projects
of the Basque Language and culture lectureship of the Etxepare Institute at the
Goethe University of Frankfurt.

The main activity will be at the library, inventorying and catalogising books and
magazines. In addition, the trainee will have the possibility to give classes in
collaboration with the lecturer, which will be tutored and evaluated. Furthermore,
the trainee will have the opportunity to propose and develop new activities to
complete the university's Basque offer.

The main task:

The Goethe University has the biggest Basque library in Germany. This Basque library
is part of the university library and contains around 4.000 books. The collection
includes novels of Basque authors in Basque and other foreign languages, grammar
books, study materials, history books and much more.

Apart from the books that have already been integrated in the university library and
already can be borrowed and used, there is a large collection of books and magazines
that still has to be inventoried. There are around 1000 books and magazines that
have to be analyzed, classified and inventoried.

The job of the trainee will be to analyze, classify and inventory these books and
magazines and add a signature to them. For this purpose, the trainee will have the
help of the lecturer in the beginning and will become more independent during the
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process.

COMPETENCES, SKILLS and EXPERIENCE REQUIREMENTS

The trainee must speak Basque and English or German. German knowledge is not
essential but will be positively valued.

Studies: Basque Studies, Translation and Interpreting Studies or similar.

As the main task of the traineeship will be classifying and catalogizing books,
experience in this field will be positively valued. In addition, experience in Basque

. . . Language teaching will also be taken into account.
Requested profile(s) information guae g

(Studies, previous experience, language skills, other

skills...) Furthermore, motivation and willingness to help and take part in various events and

activities of the Basque Language Lectureship will be essential.

Through this internship, the trainee will learn how a Basque Language lectureship
works and obtain hands on experience in Basque Language Teaching, event
organizing and librarianship. At the end of this internship the trainee will be qualified
to apply for a position as a lecturer in the future.

Other commentaries

APPLICATION FORM 1 APPLICATION FORM: GLOBAL TRAINING PROGRAMME

COMPANY/INSTITUTION SIGNATURE DATE
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- _EUSKO JAURLARITZA

Basquelrade GRUPO
& Investment Sp rl [ . GOBIERNO VASCO
gy
T RAI N I N G Agencia Vasca de Internacionalizacion TALDEA 2‘“::::‘:“ o
§ Nazioartekotzeko Euskal Agentzia A IO e R




eman ta zabal zazu

EUSKARA, KULTURA ETA NAZIOARTEKOTZEAREN ARLOKO ERREKTOREORDETZA

VICERRECTORADO DE EUSKERA, CULTURA E INTERNACIONALIZACION

Universidad  Euskal Herriko VICERRECTORATE FOR BASQUE, CULTURE AND INTERNACIONAL RELATIONS
del Pais Vasco  Unibertsitatea

INFORMATION ABOUT THE COMPANY/INSTITUTION

GOETHE
UNIVERSITAT

FRANKFURT AM MAIN

LOGO

ETXEPARE
( O EUSKAL
INSTITUTUA

University: https://www.goethe-university-frankfurt.de/en?locale=en

Library: https://www.ub.uni-frankfurt.de/bzg/baskisch.html

Department of linguistics: https://www.uni-

frankfurt.de/66416887/Institut f%C3%BCr Empirische Sprachwissenschaft

Department of Romanic languages: https://www.uni-

frankfurt.de/43144655/Herzlich willkommen am Institut f%C3%BCr Romanische Sprachen
und _Literaturen

Instragram of the lectureship: https://www.instagram.com/baskisch.frankfurt/

Youtube channel of the lectureship:

https://www.youtube.com/channel/UCDBdEPxvONigl MgvVdoYFw

WEBSITE

Information about the city:
INFORMATION ABOUT THE CITY AND | https://frankfurt.de/english
THE AREA WHERE THE
COMPANY/ISTITUTION IS LOCATED University welcome centre: https://www.goethe-university-
frankfurt.de/45729918/Welcome at Goethe Welcome Centre

(General information about SECURITY,
ACCOMODATION, PUBLIC
TRANSPORT...)

University library of humanities: https://www.ub.uni-frankfurt.de/bzg/

GENERAL INFORMATION ABOUT THE
COMPANY/INSTITUTION Basque library: https://www.ub.uni-frankfurt.de/bzg/baskisch.html
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+1000
SIZE OF THE COMPANY (EMPLOYEES)

NUMBER OF PEOPLE AT THE 10-20
DEPARTMENT WHERE THE
TRAINEESHIP WILL TAKE PLAKE

University level studies, Language Teaching, Linguistics
MAIN ACTIVITY OF THE
COMPANY/INSTITUTION

Basque Language Teaching, Linguistics, Basque history, culture and heritage, Sociolinguistics,

A BRIEF EXPLANATION OF MAIN librarianship, Basque Literature, Politics...

PROJECTS

PREVIOUS COLLABORATION IN -
INTERNSHIP/TRAINING
PROGRAMMES?

Collaboration with other Basque Lectureships of the Etxepare Institute network
OTHER COMMENTARIES
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